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Armatir montaji igin tavan boslugunun agilmasi 1 Ana sebekenin armatiire montaji 2
(Installation of the luminaires on the ceiling) (Installation of the mains to the luminaires)

1.1 Olgiilere uygun baglanti delikleri delinir.Uriin askisi civatalarla tavana monte edilir. 2.1 Armatir askiya monte edilir.
1.1 Connection holes are drilled in accordance with the dimensions. The product 2.1 The product is mounted.
hanger is mounted to the ceiling with bolts.
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Uriin K .
U g,de, N?,d“ A(mm) B(mm) C(mm) Agirlik
60W 50 224 318 23Kg
100W-150W 62 276 380 45Kg
150W-250W 66 338 449 6,7 Kg
300W-500W 84 428 592 13,6 Kg
600W-1000W 86 594 779 16,3 Kg

2.2 Armatur askiya monte edilir.
2.2 The product is mounted.
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ASLOTALIMATY/ WIRNG NSTRACTION (e 3 @

GUC(WATT) 60W-100W-125W-150W-200W-250W-300W-400W-600W-800W-1000W Faz/Phase
Toprak / Ground
MODEL NO OF11 CpraK /B
Notr / Neutral % N
GIRIS GERILIMI (INPUT VOLTAGE) 220VAC-50Hz '\(///J
&
KORUMA SINIFI (PROTECTION CLASS) CLASS | - IP66 ¥
ORTAM SICAKLIGI (MAX. OPERATING) 2500
TEMP.(ta")
Yalnizca bina disi kullanim amaclidir. (For outdoor use only.)
"Armatiir, 11m'den daha yakin bir mesafeden armatiir igine uzun sireli dogrudan bakmanin beklenmeyecegi sekilde konumlandiritmalidir” _[5‘]_
("The luminaire should be positioned in such a way that prolonged direct gaze into the luminaire is not expected at a distance of less than 11m") //;" AN
GENEL KULLANIM BILGILERI
1.Guvenliginiz igin Griintn montajini yapmadan ve kullanmadan 6nce kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz. Aksi taktirde elektrik
carpmasina sebep olabilirsiniz .
2.Montaja baslamadan 6nce sigorta veya salteri kapali konuma getiriniz.

3.Montajini uzman kisiler tarafindan, yerel veya bolgesel kanunlara uygun yapiniz .

4.Uriin calisir vaziyette iken sékiip takma islemi gerceklestirmeyiniz.

5.Uriin 220VAC/50Hz geriliminde calisir.

6.Urtin Gizerindeki teknik degisiklikler imalatgida sakli kalir .imalatgi tarafindan verilen kilavuz ve belgeleri saklayiniz .

7.Hasarli, eksik ekipman veya kirilmis Urlnleri yetkili servis veya bayiden temin ediniz.

8.Urlin Y Tipi baglanti igerir. (Bu aydinlatma armatiiriiniin harici biikiilgen kablo veya kordonu hasarlanirsa; imalatci veya onun yetkili saticisi ya da benzeri
kalifiye personel tarafindan bir tehlikeden kacinmak icin 6zel olarak degistirilmelidir.

UYARI

Bu armatirin icinde ki 1sik kaynagi sadece imalatgi tarafindan ya da imalatginin yetkili servisi ya da esdeger nitelikli

bir kisi taradindan degistirilmelidir.

GENERAL INFORMATION

1.For your safety, read the instruction manual carefully before installing and using the product. Otherwise, you may cause electric shock.

|
2.Before starting the installation, turn off the power ft

3.Installing must be carried out professionally in accordance with applicable national wiring and electrical operating conditions

4.Do not disassemble the product while is the connect to power

5.The product operates at 220VAC/50Hz voltage

6.Technical changes on the product are reserved for the manufacturer. Please keep the manual and documentation supplied by

the manufacturer

7.0btain the damaged, missing equipment or broken products from original manufacturer

8.The product has Y type connection (if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusivelyreplaced

by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard) C €
CAUTIONS

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or qualified person.

URETICi FIRMA / MANUFACTURER Tel / Phone:0.332.345 30 80

LAMPTIME ELEKTRIK A.S. ,
FEVZi CAKMAK MAH. BUSAN 4 0SB OZLEM CAD. NS VS0 0 YR

NO:51 KARATAY/KONYA/TURKIYE e-posta / e-mail:bilgi@lamptime.com.tr



